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경기국제코스프레페스티벌 운영 규칙

제    정   2019. 05. 23. 규칙 제113호

전문개정   2022. 06. 29. 규칙 제155호

제1조(목적) 이 규칙은 경기도와 부천시가 공동주최하고 한국만화영상진흥원(이하 '

진흥원'이라 한다)이 주관하는 ‘경기국제코스프레페스티벌(이하 ‘GICOF’라 한

다)’의 운영과 관련하여 필요한 사항을 규정함을 목적으로 한다.

제2조(행사의 목적) 코스프레 국제 교류를 통한 서브컬쳐 인식 개선과 관련 산업의 

활성화 및 경기도와 부천시의 관광자원 개발을 목적으로 한다. 

제3조(적용범위) GICOF 운영에 관한 제반사항은 이 규칙에서 정하는 바에 따르며, 

이 규칙에 명시되어 있지 않은 사항은 진흥원의 관련 제 규정과 통상 관례에 따른

다.

제4조(명칭과 용어) ① 행사의 명칭은 ‘경기국제코스프레페스티벌’이라 하고, 영문 

표기는 ‘Gyeonggi International Cosplay Festival(약칭 GICOF)’로 한다.

② GICOF의 경연프로그램은 ‘경기국제코스프레페스티벌 챔피언십(이하 ‘챔피언

십’)’이라 하고 영문표기는 ‘Gyeonggi International Cosplay Festival 

Championship(약칭 ‘GICOF Championship)’이라 한다.

③ 챔피언십의 예선은 국내예선과 해외예선으로 구분한다.

④ 챔피언십의 해외예선은 각 국의 영문 국가명을 넣어 표기할 수 있다. (예: 

GICOF + 영문 국가명 + Preliminary round)

제5조(개최시기) ‘GICOF’는 특별한 사정이 없는 한 진흥원이 주최하는 ‘부천국

제만화축제’ 기간 중에 개최한다.

제6조(사업내용) ‘GICOF’의 사업내용은 아래 각호와 같으며 예산 범위 내에서 개

최할 수 있다.

1. 경기국제코스프레 챔피언십

2. 각 국·지역 주최자 네트워크 행사 

3. 기타 공연, 전시 및 이벤트 등

제7조(사무 등) ‘GICOF’ 운영과 관련된 사무는 부천국제만화축제 담당부서에서 

처리한다.

제8조(전문위원 등) 진흥원은 GICOF의 원활한 추진을 위하여 코스튬플레이 분야의 
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전문위원을 위촉할 수 있으며 복무와 보상 등은 ‘전문위원 운영 규칙’을 준용한

다.

제9조(해외 주최자) ① 진흥원은 성공적인 ‘GICOF’의 개최와 챔피언십의 해외예

선을 주관하기 위해 1개국(또는 지역)을 대상으로 1주최자를 선정하며, 이를 위해 

지정 또는 공개모집을 할 수 있다.

② 챔피언십 해외예선의 해외 주최자가 되고자 하는 해외 각 국(또는 지역)의 개인 

또는 단체 등은 “별지 제1호 서식”으로 진흥원에 신청하여야 한다.

③ 진흥원은 제2항의 신청서가 접수되면 30일 이내에 선정여부를 결정하고 “별지 

제2호 서식”에 따라 협약을 체결한다. 

④ 제2항의 해외 주최자를 신청할 수 있는 자격과 조건은 아래 각 호 중 1개 이상 

해당하여야 한다.

1. 해당 국가에서 코스프레 관련 공식행사를 개최한 경력이 있는 개인, 단체, 기

업, 기관 등

2. 국제대회 수상경력자

3. 기타 기존의 해외 주최자들이 인정하는 경우

⑤ 해외 주최자는 각 국의 예선대회를 통하여 결정된 자를 본선대회 참가자로 추

천할 수 있다.

⑥ 해외 주최자의 지정기간은 최초 3년으로 하며 연장할 수 있다.

⑦ 다음 각 호의 경우에 해외 주최자 지정을 해지한다.

1. 대회의 명예를 실추시키는 행위를 한 경우

2. 라이선스를 제3자에게 임의로 이양또는 양도하는 경우

3. 라이선스의 계약내용을 위반하거나 불법적으로 이용한 경우

4. 이유없이 예선대회를 개최하지 않는 경우 

5. 해외주최자가 부정한 방법으로 본선대회 참가자를 선정하는 경우

6. 해외주최자가 더 이상 라이선스를 유지할 수 없다고 판단하여 진흥원에 통보한 

경우

제10조(심사) (국내예선) ① 챔피언십의 국내예선은 본선대회 개최일 30일 이전에 진

흥원이 주관하여 개최한다.

② 국내예선의 심사는 “별표1”의 심사기준에 의한다.

③ 국내예선의 심사위원은 총 3~5인으로 국내 홍보대사와 전년도 한국 수상자, 해

당 전문위원 그리고 문화 콘텐츠 관련 전문가 등으로 원장이 지정할 수 있다.

④ 국내예선의 1위자(또는 팀)에게는 당해연도 본선대회의 출전권을 부여하며 1위

자(또는 팀)가 본선대회를 참가할 수 없는 경우에는 그 다음 순위자에게 출전권을 

부여한다.

제11조(해외예선) ① 챔피언십의 해외예선은 각 국(또는 지역)의 해외 주최자가 본선

대회 개최일 30일 이전에 개최하여야 하며 그 결과와 함께 본선대회 출전자를 진
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흥원에 통보하여야 한다.

② 제1항에도 불구하고 예선대회가 본선대회 개최일 기준 30일 이내 또는 본선대

회 이후에 개최할 경우 본선대회 출전자는 그 다음 해에 개최하는 본선대회에 출

전할 수 있다.

③ 해외예선의 경연내용과 심사기준은 “별표 1”의 심사기준 등을 참고하되 각 

국의 사정에 따라 달리할 수 있다.

제12조(본선대회 및 심사) ① 챔피언십 본선대회는 특별한 사정이 없는 한 부천국제

만화축제 기간 중에 개최하며 진흥원이 주관한다.

② 본선대회의 심사기준은 “별표 1”과 같다.

③ 본선대회의 심사위원은 본선대회에 참가한 해외 주최자를 중심으로 10명 내외

로 구성하며, 심사위원장은 호선한다.

④ 심사 시 출전자 1명(또는 팀)에 대한 심사위원별 평가점수는 100점 만점으로 하

여 최고점과 최하점을 제외한 심사위원별 점수를 산술평균한 점수로 결정하되 소

수점은 둘째자리까지 표시하고 나머지는 절사한다. 다만, 동점자가 있을 경우는 투

표로 순위를 결정한다.

⑤ 제4항의 심사와 투표에는 출전자의 해당 국가(또는 지역)의 심사위원은 제외한

다.

⑥ 제3항의 심사위원 외에 홍보대사 및 전년도 우승자, 기타 관련 전문가 등을 특

별심사위원으로 참여시킬 수 있다.

제13조(시상) ① 본선대회의 시상내역은 “별표 2”와 같다.

② 제1항의 내역에도 불구하고 필요에 따라 참가자 대상의 인기상, 우정상 등을 

추가할 수 있으며, 그 경우 부상으로 현물 등을 제공할 수 있다.

제14조(참가 자격 및 제한) ① 대회 개최일 기준 만18세 이상인 자만이 참가할 수 

있으며, 만18세 미만인 경우 법적 보호자의 허가를 받아야 한다.

② 각 국에서 개최하는 예선대회의 참가자수는 제한을 두지 않으며, 본선대회의 

참가자수는 각 국(또는 지역) 1인(팀의 경우 2인)으로 제한한다. 단, 대한민국은 2

인(팀의 경우 2인)으로 한다.

③ 예선대회가 개최되는 국가·지역의 국적자가 아닌 자가 출전하고자 할 경우 해

당 국가·지역에서 1년 이상 거주하였음을 증명하는 서류를 해당 국가의 주최자에

게 제출하여야 한다. 

④ 제3항의 자가 해당 국가·지역의 대표로서 본선대회에 참가한 후에 거주지역 

변경이나 국적의 변경 등으로 다른 국가·지역의 대표로서 참가하고자 할 경우 최

근 본선대회 참가년도로부터 3년이 경과하여야 한다.

⑤ 제1항에서 제4항까지 외 참가자격 및 제한에 대한 세부사항은 각 국·지역의 

사정에 따라 주최자가 정한다.

⑥ 챔피언십에 참가하는 자(또는 팀)는 국내외 만화·웹툰·애니메이션·게임·영
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화·드라마 등의 콘텐츠에 등장하는 캐릭터의 분장만을 인정하며 창작 캐릭터는 

참가할 수 없다.

제15조(참가자 지원) ① 본선대회 출전하는 참가자와 대회의 홍보대사, 전년도 대회 

우승자에게는 항공료, 숙박비, 식비 등의 제반비용을 예산 범위 내에서 지원할 수 

있다.

② 대회에 참가하는 해외 주최자 1인에게는 항공료, 숙박비, 식비 등의 제반비용을 

예산 범위 내에서 아래 각 호와 같이 지원할 수 있다.

1. 해외 주최자 최초 3년 : 전액 지원

2. 해외 주최자 2회차(4~6년) : 항공료의 50%와 숙박비·식비 전액 지원

3. 해외 주최자 3회차(7년 이상) : 숙박비·식비 전액 지원 

③ 제1항과 제2항 외의 관계자가 대회에 참가할 경우의 비용은 본인이 부담한다. 

단, 대회 운영에 필요하여 초청된 자의 경우 예산범위 내에서 지원할 수 있다.

부    칙 (2019. 05. 23. 규칙 제113호)

제1조(시행일) 이 규정은 공포한 후 3일 경과한 날부터 시행한다.

부    칙 (2022. 06. 29. 규칙 제155호)

제1조(시행일) 이 규정은 공포한 후 3일 경과한 날부터 시행한다.
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(별지 1)

Overseas Preliminary Round of GICOF Application Form
(GICOF 해외예선 신청서)

국가/지역명
(Country/Region Name)

이름
(Name)

생년월일
(Birth) DD / MM / YYYY 성별

(Gender)

주소
(Address)

회사명
(Corporate Name)

법인등록번호
(Corporate Registration 

Number)

연락처 정보
(Contact Information)

- Tel: 
- Cell Phone: 
- E-mail: 

홈페이지
(Homepage)

SNS

경력
(Career

(In the last 5 years))

주최측 소개
(Organizational 
Introduction)

사업 목적
(Business Purpose)

예선전 개최방법
(How to run

a preliminary round)

- Name: 
- Date: 
- Place: 
*The name must including "GICOF Championship preliminary round"

(기대효과)
Expectation Effects

I apply for the overseas Preliminary Round of GICOF

20YY. MM. DD.

Name:           (Signature)
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(별지 2)

Partnership Agreement of Gyeonggi International Cosplay Festival

(경기국제코스프레페스티벌 파트너십 협약서)

한국만화영상진흥원(이하 "KOMACON"이라 한다)과 'A'(이하 "A"라 한다)는 경기국제

코스프레페스티벌(이하 "GICOF"라 한다)의 성공적인 개최와 발전을 위하여 다음과 

같이 파트너십 협약을 체결한다.

Korea Manhwa Contents Agency (hereinafter referred to as "KOMACON") and  

'full name of A' (hereinafter referred to as " A ") enter into the following 

contract for the successful hosting and development of the Gyeonggi 

International Cosplay Festival (hereinafter referred to as "GICOF").

제1조 (목적) 본 협약은 GICOF를 운영하는 KOMACON과 파트너 'A' 간의 권리 관

계를 명확히 하기 위한 것이다.

Article 1 (Purpose) This agreement is aimed at clarifying the relationship of 

rights between KOMACON, which operates GICOF, and partner  'A' .

제2조 (협약 범위) 본 협약에서 허용되는 범위는 다음과 같다.

Article 2 (Contract subject) The rights of usage permitted in this contract are 

as follows:

분류
Classification

세부 사항

Details

행사명칭
Event name

(Korean) 경기국제코스프레페스티벌

(English) Gyeonggi International Cosplay Festival

(Abbreviation) GICOF

(약자) GICOF

경연대회명
Competition 

name

(Korean) 경기국제코스프레페스티벌 챔피언십

(English) Gyeonggi International Cosplay Festival Championship

(약자) GICOF 챔피언십

(Abbreviation) GICOF Championship

권리
Rights

1. GICOF 국제회의 참석

2. GICOF 챔피언십 해외 예선 개최

3. GICOF BI 및 GICOF 챔피언십 앰블럼 사용

4. GICOF 챔피언십 본선대회 참가

   (해외 지역예선 1등 2인 이내, 주최자 1인 이내)

1. Attending the GICOF international Conference

2. Hosting of GICOF Championship overseas preliminary round

3. Using BI of GICOF and emblems of GICOF Championship

4. Participation in GICOF Championship finals

   (with no more than two people of 1st winner and one 

organizer)
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제3조 (협약기간) 본 협약에 따른 라이센스 기간은 협약일로부터 20YY년 MM월 DD

일까지로 한다. 다만, 협약을 연장하려면 협약 만료 전에 연장 신청을 해야 하며, 

협약은 3년 단위로 연장된다.

Article 3 (Term of license) The term of license under this agreement shall be 

from Contract date to MM-DD-20YY. However, if the contract is to be 

extended, an extension application must be made before the contract 

expires, and the contract is extended every three years.

제4조 (KOMACON의 권리와 의무) ① KOMACON은 본 협약서 제2조에 따른 'A'의 

독점적 사용권을 'A의 국가 또는 지역'의 영역 내에서 허용한다.

② KOMACON은 'A'에게 권리 사용에 필요한 자료를 제공해야 한다.

③ KOMACON은 'A'의 국가(또는 지역)에서 개최된 GICOF 챔피언십 해외 예선대

회의 1위 수상자(2명 이내)와 파트서십의 대표 또는 관계자 1명을 GICOF 챔피언

십 본선대회에 초청한다.

④ 협약기간에 따라 초청에 대한 지원은 다음과 같다.

Article 4 (RIghts and Duties of KOMACON) ① KOMACON allows  'A'  exclusive 

rights of usage under Article 2 in this agreement within the territory of  

'nation(or region) of A' .

② KOMACON must provide  'A'  with necessary data for usage of its rights.

③ KOMACON invites 1st winner(within two people) and one of partnership 

member from GICOF Championship preliminary round held in  'nation of A'  

to GICOF Championship finals.

④ However, support for invitation varies depending on the duration of the 

agreement as follows: 

분류

Classification

지원 세부 사항

Support Details

첫 번째 협약기간: 3년

1st Term of license: 3years

1. 한국 왕복 항공료: 100%

2. 한국에서의 숙박 및 식비: 100%

1. Round-trip airfare to Korea: 100%

2. Accommodation and meals in Korea: 100%

두 번째 협약기간: 4~6년

2nd Term of license:4~6years

1. 한국 왕복 항공료: 50%

2. 한국에서의 숙박 및 식비: 100%

1. Round-trip airfare: 50%

2. Accommodation and meals in Korea: 100%

세 번째 협약기간: 6년 후

3rd Term of license: after 6years

1. 한국 왕복 항공료: 0%

2. 한국에서의 숙박 및 식비: 100%

1. Round-trip airfare: 0%

2. Accommodation and meals in Korea: 100%

제5조 (A의 권리와 의무) ① 'A'는 GICOF 챔피언십 본선대회 진출자 선정을 위한 

예선대회 개최 시, 모든 홍보물 및 가이드북에 GICOF 챔피언십 예선대회임을 알
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려야한다.

② 'A'는 사용 중 KOMACON이 제공한 BI, 앰블럼 등을 수정하거나 편집해서는 안 

된다. 단, 'A'가 사전에 KOMACON과 협의한 경우에는 작업의 기본 내용을 변경하

지 않는 범위에서 수정 또는 편집할 수 있다.

③ 'A'는 본 협약내용 및 KOMACON에서 제공하는 가이드에 따라 GICOF 챔피언

십 본선 진출자를 선정한다.

④ 'A'는 이벤트 종료 후 7일 이내에 KOMACON에 예선대회의 결과를 이메일로 

통지하고, 별도로 작성한 보고서를 KOMACON에 제출한다.(예: 일시, 장소, 사진, 

영상 등)

⑤ 만약 GICOF의 이름으로 다른 행사를 진행하고자 할 경우 'A' 는 KOMACON의 

승인을 반드시 받아야 한다.

Article 5 (RIghts and Duties of 'A') ① When an event is held to select GICOF 

Championship finalists, 'A' shall mark on all promotional materials and 

guidebooks in order to inform about GICOF Championship preliminary round.

② 'A' shall not modify or edit BI, symbol and others provided by KOMACON 

while using it. However, it may be modified or edited to the extent that 

fundamental contents of the work are not changed, if 'A' consulted with 

KOMACON in advance.

③ 'A' shall select GICOF Championship finalist in accordance with the 

contents of this agreement and the guidelines by KOMACON.

④ Immediately after the event, 'A' shall notify KOMACON about the result of 

the preliminary round by email, and send a report prepared in a separate 

form, to KOMACON within 7 days after the event has finished.(ex. Date and 

time, Venue, Photos, Videos, etc.).

⑤ If another event is to be held under the name of GICOF, 'A' must be 

approved by KOMACON.

제6조 (확인 및 보증) ①  KOMACON은 다음 각 호의 사항을 'A'에게 확인 및 보증

한다.

1. 해당 권리의 라이선스 계약은 본 협약서로 대체한다.

2. 해당 라이센스의 권리와 권한은 합법적으로 유지된다.

3. 권리의 내용은 제3자의 저작권, 상표권 또는 인격권을 포함한 어떠한 권리도 

침해해서는 안 된다.

4. 본 협약에 의거한 라이센스 기간 중에는 해당 국가 또는 지역의 영역 내에서 

배타적 사용권을 침해하는 행위는 일절 행해지지 않는다.

② 'A'는 다음 각 호의 사항을 KOMACON에 확인 및 보증한다.

1. 라이선스는 KOMACON의 동의 없이 양도하지 않는다.

2. 이러한 권리는 KOMACON 및 제3자의 재산 및 권리를 침해하는 방법으로 사

용해서는 안 된다.
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Article 6 (Confirmation and warranty) ① KOMACON confirms and warrants 

each of the following to 'A'.

1. The license agreement of the right shall be replaced by this Agreement.

2. The rights and authorities of the license shall be maintained legally

3. The contents of the rights shall not violate any rights, including copyright, 

trademark right, or personal rights of any third parties.

4. During the license period under this agreement, any acts violating 

exclusive rights of usage within the territory of the applicable country or 

region shall not be committed.

② 'A' confirms and warrants each of the following to KOMACON.

1. The license of the rights shall not be transferred or allowed to be reused 

without the consent of KOMACON.

2. Such rights shall not be used in a way that infringes on the property and 

personal rights of KOMACON and third parties.

제7조 (협약의 변경) 본 협약서의 내용을 변경해야 할 때에는 KOMACON과 'A'의 

서면협의를 통해 변경할 수 있다.

Article 7 (Change of contract) When necessary to change contents in this 

agreement, they may be changed through written agreement between 

KOMACON and 'A'.

제8조 (협약의 해지) ① KOMACON 및 'A'는 천재지변 기타 불가항력 등으로 인해 

협약을 이행 또는 유지할 수 없는 경우에는 본 협약을 해지할 수 있다.

② KOMACON 및 'A'는 상대방 당사자가 합리적인 이유 없이 협약내용을 위반한 

경우 협약을 해지할 수 있다.

Article 8 (The termination of a contract) ① KOMACON and 'A' may terminate 

this agreement, if it is not possible to perform or maintain the agreement 

due to natural disasters or other Force Majeure.

② KOMACON and 'A' may terminate the agreement if the other party violates 

the contents of the agreement without a reasonable reason.

제9조 (손해배상) KOMACON 또는 'A'가 합리적인 이유 없이 본 협약을 위반하여 

상대방에게 손해를 입힌 경우, 위반 당사자는 상대방에게 그 손해를 배상할 책임

이 있다. 다만, 제8조 제1항의 사유로 이 계약을 이행할 수 없는 경우에는 배상책

임을 면제한다.

Article 9 (Compensation for damages) If KOMACON or 'A' violates this 

Agreement for no reasonable reason and causes damage to the other party, 

the infringing party is responsible for compensating the other party for the 

damage. However, in the event that this contract cannot be performed due 
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to reasons stipulated under Article 8 Section 1, the obligation for 

compensation shall be exempted.

제10조 (분쟁해결) ① 본 협약에 의하여 KOMACON과 'A' 사이에 분쟁이 발생한 경

우 상호 우호적인 합의를 도출하도록 노력한다.

② 분쟁이 원만히 해결되지 않을 때에는 대한민국 “민사소송법”에 따라 관할법원

에 소송을 제기하여 해결한다.

Article 10 (Dispute resolution) ① KOMACON and 'A' shall strive to reach 

mutually amicable agreements for all disputes arising this agreement.

② If the dispute is not settled amicably, it shall be settled by filing a lawsuit 

in the competent court in accordance with "The Civil Proceedings Act" of 

Republic of Korea.

제11조 (비밀유지의무) KOMACON과 'A'는 상대방의 서면 동의 없이 본 협약의 체

결 및 이행 과정에서 얻은 상대방의 정보, 본 협약의 내용 및 권리를 제3자에게 

공개해서는 안 된다.

Article 11 (Confidentiality Obligation) Without the written consent of the other 

party, KOMACON and 'A' shall not disclose to any third party the information 

about the other party, contents of this agreement and the rights therein, 

obtained during the process of entering into and implementing this 

agreement.

제12조 (협약의 효력발생일) 본 협약은 협약 체결일부터 발생한다.

Article 12 (Effective date of contract) This contract is valid from the date of 

contract conclusion.

날짜: 20YY년 MM월 DD일

Date: MM-DD-20YY

Korea Manhwa Contents Agency  'full name of A'

Signature
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(별표 1)

심  사  기  준

부  문 평 가 항 목 세 부 내 용 배 점

GICOF 챔피언십  
「OO1)」예선

(GICOF 
Championship「
OO」Preliminary 

Round)

계 100

의상 및 소품
(Costume & Objects)

원작의 재현도, 의상 및 소품의 만듦
새
(Similarity to the original contents.
Quality of costumes, and objects.)

50

연출능력
(Direction Ability)

연기력, 소품의 활용, 무대장악력
(Acting, Using objects, Controlling the 
stage)

50

가산점: 관객과의 
교감

(Extra points: 
Connection with 

audience)

시선처리, 표정, 관객의 호응
(Eye contact, Expression, The 
audience's response)

최대 10점
(Up to 10)

GICOF
챔피언십 본선

(GICOF
Championship 

Final)

계 100

의상 및 소품
(Costume & Objects)

원작의 재현도, 의상 및 소품의 만듦
새
(Similarity to the original contents.
Quality of costumes, and objects.)

40

연출능력
(Direction Ability)

연기력, 소품의 활용, 무대 장악력
(Acting, Using objects, Controlling the 
stage)

40

관객과의 교감
(Connection with 

audience)

시선처리, 표정, 관객의 호응
(Eye contact, Expression, The 
audience's response)

20

가산점: 퍼포먼스
(Extra points: 
Performance)

팀원과의 호흡, 장면전환 혹은 특수효
과 연출력
(Team work, Quality of scene change 
or SFX)

최대 5점
(Up to 5)

가산점: 댄스
(Extra points: Dance)

댄스 실력, 팀원과의 호흡
(Dance ability, Team work)

최대 5점
(Up to 5)

※ GICOF(경기국제코스프레페스티벌) 챔피언십은 포즈 부문을 기반으로 심사함.

※ 단, 국가별 챔피언십(챔피언십 본선 참가자 선발전)과 챔피언십 본선에서는 관객

과의 교감, 퍼포먼스, 댄스 등에서 일부 가산점을 부여할 수 있음.

OO1): 국가명을 넣어서 각 국가별 챔피언십을 추진(예시: GICOF 챔피언십「한국」예선)
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(별표 2)

시 상 내 역

부     문 시상규모 상   금 훈격 비  고

GICOF
챔피언십 본선

(GICOF 
Championship Final)

1등
(1st)

1 10,000,000원 경기도지사상 트로피

2등
(2nd)

1 2,000,000원 부천시장상 트로피

3등
(3rd)

2 1,000,000원 이사장상 트로피

4등
(4th)

12 300,000원 이사장상 상장


